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VAROVANI/INFORMACNI SYMBOLY

VAROVANI: PFed pouzitim tohoto zafizeni si pe¢livé prectéte navod k obsluze a bezpe¢nostni

opatreni. Uschovejte si tento navod.

POZNAMKA: Nabijecku pouZivejte pouze v suchych mistnostech.

POZNAMKA: Nevystavujte desti ani jinym atmosférickym srazkam.

POZNAMKA: B&hem préce dodrujte bezpe¢nou vzdalenost od kolemjdoucich.

POZOR: Nedotykejte se noZd. Nedotykejte se noZl béhem spousténi ani béhem provozu zafizeni.

POZNAMKA: Pro pfedméty vyhozené b&hem provozu.

POZNAMKA: NoZe pfi svém pohybu odhazuiji necistoty.

POZNAMKA: B&hem préce dodrzujte odstup alespori 15 m od pfihliZejicich.

POZNAMKA: B&hem préce se ujistéte, Ze se v okruhu 360 stupfitl nenachazeji 74dné osoby.

POZOR: Pfed provadénim jakékoli udrzby nebo ciSténi odpojte zafizeni od elektrické sité.
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POZNAMKA: Pouzivejte prosim ochranu sluchu.

POZNAMKA: PouZivejte ochranné bryle.

POZNAMKA: Pouzivejte ochranné rukavice.

POZNAMKA: Nevystavuijte baterii teplotdm nad 50 °C.

@@

max. 50°C

UPOZORNENI: Nevystavuijte baterii vodg.

VAROVANI: NepouZivejte baterii ve vybu$ném nebo hoflavém prostredi.

Trida ochrany II

ZNACKA PREKRCTOVANEHO NADOBY: VyZaduije tfidény shér pouzitého vybaveni a zakazuje jeho
likvidaci s ostatnim odpadem. Viz ¢4st ,LIKVIDACE POUZITEHO VYBAVENI".

| 5[0 G (¢

URCENE POUZITI

k zastfihovani a tvarovani Zivych plotd, kefl a okrasnych kefll pro domaci poufZiti. Jakékoli jiné pouZiti, které nenf vyslovné

povoleno v tomto ndvodu k obsluze, mlzZe vést k poskozenf pfistroje a predstavovat vazné nebezpedi pro uZivatele.

NepouZivejte zafizeni v desti ani ve vihkém prostredi. Vyrobce nenese odpovédnost za zddné skody vzniklé v disledku

nespravného poufziti nebo nespravné manipulace.
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A Z bezpecnostnich divodd nesmi byt zafizeni pouZzivano détmi a dospivajicimi mladsimi 18 let ani
osobami pod vlivem alkoholu, 1ékd nebo jinych omamnych latek.

A Pokud nejste s touto uzivatelskou pfiru¢kou obeznameni, peclivé si ji prosim prectéte pred prvnim

pouzitim zafizeni.

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA

Tato Cast se zabyva z&kladnimi bezpecnostnimi predpisy pro praci s akumulatorovymi nlizkami na Zivy plot.

OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

A NezZ zacnete s timto zafizenim pracovat, seznamte se se vSemi ovladacimi prvky.
Procvicte si pouzivani zafizeni a poZzadejte odbornika o vysvétleni funkci, obsluhy a pracovnich postupd.
V pfipadé poruchy se ujistéte, Ze miZete zafizeni okamZité vypnout. Nespravné pouZiti zafizeni mudZze vést k vaznému zranéni.

A Ochranné prostfedky a osobni ochranné prostfedky jsou urceny k ochrané vaseho vlastniho zdravi a zdravi ostatnich.
tfetim strandm a zarudit spravny provoz zafizeni.

* PouZivejte pouze nahradni dily a pfisluSenstvi dodané a doporucené vyrobcem.

+ Nikdy nedrZte zafizeni za Cepele ani za ochranny kryt. Neprena3ejte zafizeni, kdyZ je pFipojeno.

k siti zaFizeni tak, Ze budete mit prst na vypinaci.

Odpojte spotrebic ze sité, kdyzZ jej nepouZzivate, kdy? jej chcete pfepravovat nebo nechat bez dozoru a kdy? jej kontrolujete,
Cistite nebo odstranujete vétve blokujici hlavice.

NepokousSejte se zafizeni opravovat sami, pokud nemate odpovidajici Skoleni. VeSkeré prace, které nejsou popsany v této
pfirucce, by mély provadét pouze autorizovana servisni stfediska.

NeprenasSejte zafizeni za kabel. NepouZivejte kabel k vytahovani zastr¢ky ze zasuvky. Chrante kabel pred vystavenim

vysokym teplotdm, oleji a ostrym hranam.

NepouZzivejte zafizeni v blizkosti hoflavych kapalin nebo plynd. Nedodrzeni tohoto pokynu miZe vést k poZaru nebo

vybuchu.

» UZivatel je zodpovédny za jakékoli nehody nebo zranéni zplsobena jingm osobdm a za veskeré z toho vyplyvajici Skody
jejich majetek.

* PFistroj skladujte na suchém misté mimo dosah déti.

+ Zachazejte s pfistrojem opatrné. UdrZujte pfistroj v takovém stavu, aby byla hlava €ista, aby mohl

pracujte I1épe a bezpecnéji. DodrZujte pFedpisy pro udrzbu.

OCHRANA PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM

» Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida idajliim na typovém stitku.
+ Pokud je to mozné, pfipojujte zafizeni pouze do zasuvek s diferenciadlnim jisticem.
méreni ne vice nez 30 mA.
* Pfed kaZzdym pouzitim zkontrolujte zafizeni, napdjeci kabel a zastrcku, zda nejsou poskozené. Zabrarite
télesny kontakt s uzemnénymi ¢astmi (napf. kovovy plot, kovovy sloup).
Konektor prodluZovaciho kabelu musi byt odolny proti stfikajici vodé a vyroben z gumy nebo potaZzeny. PouZivejte pouze
prodluzovaci kabely uréené pro venkovni pouZziti a s odpovidajicim oznacenim.
Priifez prodluZovaciho kabelu by mél byt alespon 1,0 mm2 Pred pouZitim prodluzovaciho kabelu
Uplné jej odvifite z bubnu. Zkontrolujte kabel, zda neni poskozeny.

+ Kabel vedte mimo pracovni prostor a ujistéte se, Ze je za osobou obsluhujici zafizeni.
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+ K pfipojeni prodluZovaciho kabelu pouZijte odleh¢eni tahu uréené k tomuto Gcelu.

NepouZivejte poskozené kabely, konektory, zastrcky ani pripojovaci kabely, které neodpovidaji predpistim. Pokud je
napajeci kabel poSkozeny nebo prefiznuty, okamZité odpojte zastréku ze zasuvky.

NepouZivejte zafizeni, pokud nelze spina¢ zapnout nebo vypnout. PoSkozené spinace by mél vyménit zastupce
zakaznického servisu.

NepretéZujte zafizeni. PouZivejte pouze v ramci jeho specifikovaného rozsahu vykonu. NepouZivejte stroje s nizkym
vykonem pro tézkou praci. Pouzivejte zafizeni pouze k jeho ur¢enému Gcelu.

BEZPECNOSTNI POKYNY PRO PRACI S NUZKAMI

+ Zafizeni nesmi pouZivat déti. Je také zakazano, aby jej obsluhovaly osoby, které nejsou plné seznameny s ndvodem k obsluze
zafizeni. Zakony a mistni pfedpisy mohou stanovit minimalni vék pro osoby, které jsou opravnény takova zafizeni
obsluhovat.

Nedovolte jinym osobam dotykat se zafizeni nebo jeho prodluZovaciho kabelu. UdrZujte toto zafizeni mimo dosah lidi,

zejména déti a domacich zvifat. DodrZujte bezpe¢nou vzdalenost kolem

drZte se od sebe 15 m. Pokud se nékdo nachazi ve vasi blizkosti, prestante pracovat.

» Seznamte se s okolim a budte si védomi moznych nebezpeci, kterd mohou nastat p¥i praci v urcitych oblastech.
okolnosti, o kterych mozna neslysite.

* Peclivé prohlédnéte cast, kterd ma byt fezdna, a odstrarite viechny dréty nebo jiné cizi predméty.

* Noste vhodny pracovni odév, v€etné pevné obuvi s protiskluzovou podrazkou, pevnych dlouhych kalhot, pracovnich
rukavic a ochrannych bryli. Nenoste volné obleceni ani Sperky, protoZe by se mohly zamotat do pohyblivych €asti.
NepouZivejte zafizeni, pokud jste bosi nebo mate na sobé oteviené sandaly.

« PFi praci udrZujte stabilni postoj. Vyhnéte se abnormalnimu drZeni téla. K obsluze zafizeni vZdy pouZivejte obé ruce.

PFi praci na svazich budte obzvlasté opatrni. Pfed zapnutim zafizeni se ujistéte, Ze se nedotyka jinych predmétd. Pred

odloZenim zafizeni jej vypnéte.

NepouZivejte tento stroj, pokud jste unaveni nebo rozptyleni, nebo po konzumaci alkoholu & uzivani IékG. Délejte si

primérené prestavky. K praci pfistupujte opatrné.

NepouZivejte zafizeni v desti, za nepfFiznivych povétrnostnich podminek, ve vihkém prostredi ani k zastfihovani mokrych

Zivych plotd. PouzZivejte pouze v dobfe osvétlenych prostorach.

Nepracujte s poSkozenym, nelplnym nebo upravenym zafizenim bez souhlasu vyrobce. Nikdy nepouZivejte zafizeni,

pokud jsou jeho ochranna zarizeni poSkozend. Pfed pouZitim zkontrolujte bezpecnostni stav zafizeni, zejména napéjeciho

kabelu, spinace a ochranného krytu. « Zafizeni pouZivejte pouze tehdy, jsou-li vS8echny rukojeti a ochranna

zafizeni spravné nainstalovana.

* Pfed pouZitim zkontrolujte, zda Zaci Ustroji a vyZinaci hlava funguji spravné, zda se nezasekavaji a zda nejsou poskozené
nebo silné opotfebované. Praci provadéjte pouze tehdy, je-li Zaci pfisluSenstvi v dobrém provoznim stavu.

DALSI TIPY PRO BATERIE A NABIJECKY

A PouZivejte pouze baterie a nabijecky, které jsou vzajemné kompatibilni.

BATERIE

* Nikdy se nepokousejte otevrit z jakéhokoli divodu.
* Neskladujte v mistech, kde mUze teplota prekrocit 40 °C.

* Nabijejte pouze pfi okolni teploté mezi 4 °C a 40 °C.

« PFi likvidaci baterii dodrzujte pokyny v &asti ,LIKVIDACE POUZITYCH

ZARIZENI".

Nezkratujte. Pokud jsou kladny (+) a zaporny (-) p6l pfimo propojeny nebo pokud se ndhodné dostanou do kontaktu s
kovovymi pfedméty, dojde ke zkratu baterie a silny proud bude generovat teplo, které by mohlo protrhnout kryt nebo
zpUsobit pozar.

Nezahfivejte. ZahFivani baterii nad 100 °C mUze poskodit tésnici a izolacni separatory a dalsi polymerové soucésti, coz
muZe vést k Uniku elektrolytu a/nebo vnitfnimu zkratu, ¢imz se generuje teplo, které miZe baterii prasknout nebo rozbit.
Baterie dale nevhazujte do ohné, mohlo by dojit k vybuchu.
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* Za extrémnich podminek mdZe z baterie vytékat. Pokud se na baterii objevi tekutina,
postupujte takto:
- Kapalinu opatrné setfete hadfikem. Zabrante kontaktu s kGzi.
-V pfipadé zasaZeni kiiZze nebo o¢i postupujte podle nasledujicich pokynu:
OkamZité oplachnéte vodou. Neutralizujte mirnou kyselinou, jako je citronova Stava nebo ocet.

V piipadé zasazeni o&i dikladné vyplachuijte Cistou vodou po dobu alespori 10 minut. Poradte se s [ékafem.

A Nebezpedi poZaru! Zabrante zkratovani odpojenych kontaktd baterie. Baterii nespalujte.

NABIJECKY

+ Nikdy se nepokousejte nabijet baterie, které nejsou urceny k dobijeni.
* PoSkozené kabely musi byt okamzité vyménény.

Nevystavujte vodé.

Neotevirejte nabijecku.

Netestujte nabijecku.

* Nabijecka je ur€ena pouze pro pouZziti v interiéru.

UDRZBA A SKLADOVANI

PFed zahajenim jakékoli prace na zafizeni vyjméte z nlizek baterii.

A Veskeré prace, které nejsou popsany v tomto navodu, by mély byt provedeny autorizovanym zdkaznickym servisem.
pouze originalni dily.

UDRZBA

Pravidelné provadéjte udrzbu a opravy uvedené nize. Tim zajistite dlouhodoby a spolehlivy provoz vaseho zafizeni.

* Zkontrolujte kryty a ochrannd zafizeni, zda nejsou poSkozend a zda jsou spravné upevnéna. V pfipadé potreby
vymeénit je.

* Po pouZiti peclivé oCistéte Fezné noze pomoci rukavic.

* Pravidelné kontrolujte stav Fezného pfisluSenstvi.

+ UdrZujte vétraci otvory Cisté. PouZivejte vihky hadfik nebo karta¢. Nestfikejte na zafizeni vodu ani jej neponofujte do vody. ¢
Zafizeni cistéte vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte

Cistici prostiedky ani rozpoustédla.

Mohlo by to zafizeni nevratné poskodit. Chemikalie mohou napadat plastové soucasti zafizeni.

* Pravidelné kontrolujte naradi, zda nema opotrebované nebo poskozené soucasti, a vyménte je nebo
v pfipadé potfeby opravit.

SKLADOVANTI

* Zafizeni skladujte uvnitf v suché, uzavifené mistnosti mimo dosah déti.
+ Na&radi s nasazenym krytem kotouce skladujte na suchém misté.
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SERVIS

Opravy elektrického naradi by mél provadét pouze kvalifikovany personél s pouZzitim originalnich ndhradnich dilG. Tim je zajisténa

bezpecnost zafizeni.

Adresa:
SluZzba Powermat

Ulice Obroncéw Poczty Gdanskiej 97
42-400 Zawiercie

Tel. 32670 39 68, klapka 4
e-mail: serwis@powermat.pl

ZARUKA

Bé&hem zaru¢ni doby ma kupujici ndrok na bezplatnou opravu vzniklou v disledku vyrobnich vad.

Zaruka je platna pouze tehdy, je-li vyrobek dorucen do prodejniho mista v kompletnim stavu, nerozebrany, spolu s dokladem o koupi

a spravné vyplnénym zaru¢nim listem.

VYJIMKY ZARUKY VYROBCE
Vznikaji, kdyz zafizeni vykazuje poskozeni v dlsledku prirozeného opotrebeni nebo nespravného zachazeni (napf. pretizeni, vyvijeni
nadmérného tlaku - zejména praskliny nebo zlomy v plastovych ¢astech a dal$i mechanické poskozeni a vady vzniklé v ddsledku

takového poskozeni).

Stejné jako v pripadech, jako jsou tyto:

Pokusy o neopravnéné opravy budou identifikovany.

+ Zarizeni bylo béhem zaru¢ni doby upraveno nebo opraveno neopravnénymi osobami.
+ Nastroj byl pouzivan v primyslu nebo femeslech (nastroj byl vyroben pro kutily a ne
je ur¢eno k vydéle¢né ¢innosti).

Zaruka se nevztahuje na soucasti nastroje, které mohou byt poskozeny v dlsledku pfirozeného opotiebeni nebo pretizeni (napr.

fezné hlavy, rukojeti a svorky, kryty, soucasti pouzdra a jakékoli maskovaci prvky).

TECHNICKE UDAJE

Model PM-NA-20C
Napéti baterie DC 20V
Kapacita baterie 2Ah

Obrat 1200/min-1
Délka fezu 410 mm
Maximalni primér Fezu T6mm
Maximalni délka zafizeni 2,6m

Cista hmotnost 3,37 kg
Hmotnost bez baterii 3 kg
Hladina akustického tlaku LpA K=3 dB(A) 77,9 dB(A)
Hladina akustického vykonu LwA K=3 dB(A) 89 dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu LwA 91 dB(A)
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POPIS KONSTRUKCE ZARIZENI

13 12

C. | Oznaceni C. | Oznaceni

T vypinat 2 Ergonomicka rukojet
3 Zamykaci tlacitko - uvolfiovaci spina¢ 4 Zaci lista s nozi

5 Kryt Zaci listy 6 Drzak na opasek

7 P&nova rukojet 8 Zajistovaci svorka

9 Pojistné pouzdro teleskopické tyce 10 Otoc¢na rukojet’

11 Tlacitko pro nastaveni Ghlu Zaci jednotky 12 Skfify motoru

13 Zaci lidta s nozi 14 Nabijecka

15 Nabijeci zasuvka 16 Uvolfovaci tlatitko

17 Tlacitko pro test Grovné nabiti 18 indikatorl stavu baterie
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POPIS PROVOZU

A PFed zahajenim jakékoli prace na zafizeni jej odpojte od napajeni (vytahnéte zastrcku ze zasuvky).
baterie).

ZAP / VYP

Zapnuti: stisknéte soucasné spoust'(1) a bezpe¢nostni spinac (3).
Vypnuti: uvolnéte jeden ze spinact.

Mechanicka brzda nozd zpUsobi okamzité zastaveni nozl po 0,5 sekundé.

STRIHANI ZIVYCH PLOTU
Pred zahajenim prace vyberte vétve o priiméru maximalné 16 mm a zastfihnéte je ndzkami na zahradu. Lichobéznikovy fez kopiruje

pfirozeny rist rostlin a vede k optimalnimu péstovani Zivého plotu.

Nejprve zastfihnéte boky zdola nahoru. Vriek zastfihnéte do poZzadovaného tvaru, at uz rovného, vodorovného, stfeSovitého nebo

zaobleného.

Bezpecnostni tepel ma bo¢né zaoblené a odsazené Fezné zuby, které snizuji riziko zranéni. Dodate¢na ochrana proti ndrazu pomaha

predchéazet nepfijemnému zpétnému razu, kdyZ se Cepele dotknou zdi, plotd atd.

A Pozor! Kovové prekazky, jako jsou ploty atd., mohou poSkodit Fezné noze.

Upevnéni ramenniho popruhu

A Nebezpeci zranéni! V pfipadé nouze mdze neuvolnéni ramenniho pasu vést k vaznému zranéni.

+ V pripadé nouze uvolnéte ramenni popruh z nGiZzek na Zivy plot.

* PFed pouZitim ndZek se seznamte s rychloupinacim mechanismem a pochopte jeho spravnou obsluhu.

Zivy plot by mé&l byt upevnén svorkou.

PFi praci vidy pouZivejte nosny popruh (13) a drZte zafizeni vzdy obéma rukama.

Prsty a palce sevrete kolem rukojeti a tyce.

1. Noste ramenni popruh tak, aby leZel pfes pravé rameno.

2. Pfipojte hak ramenniho pasu A k drzaku ramenniho pasu (12).

3. Chcete-li pouZzit rychloupinaci packu B, stisknéte soucasné obé strany

rychloupinaci packy a zaroven drzte nlizky na Zivy plot pevné v pravé ruce.

10
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13

NASTAVENI UHLU ZADNI RUKOJETI

A

Nebezpeci zranéni! Nespravné nebo nedbalé pouzivani nlizek na Zivy plot mlze vést k vaznému zranéni.

+ Pfed nastavenim Uhlu ndZek na Zivy plot odpojte baterii.
Zadni rukojet (9) Ize nastavit do 5 rGznych poloh (90°, 45°, 0°, -45°, -90°). Zadni rukojet nelze nastavit, kdyZ jsou nlizky na

Zivy plot zapnuté. Pfed nastavenim zadni rukojeti se ujistéte, Ze jsou nlizky na Zivy plot vypnuté.

NABIJENI A VYMENA BATERIE

INDIKATORY - LED DIODY NABIJECKY

* Zapojte nabijecku do elektrické zasuvky.
* Sviti zelené&: pFipraveno k nabijeni

* Sviti Cervené: nabijent

* Sviti zelené: nabito

* Sviti zelené a Cervené: vadna baterie nebo nabijecka.

A

jak je uvedeno ve specifikacich. Nenabijejte zadnou jinou baterii ani baterii, ktera do nabijecky nepasuje.

Poznamka: Pokud baterie nepasuje spravné, odpojte ji a ovérte, zda je pro tuto nabijecku pouzity model baterie,

1. Béhem pfipojeni nabijecky a baterie ¢asto sledujte jejich stav.
2. Po dokonceni prace odpojte nabijecku ze zasuvky a odpoijte ji od baterie.
3. Pfed pouzitim nechte baterii zcela vychladnout.

4. Nabijecku a baterii skladujte v uzavienych prostorach mimo dosah déti.

déti.

Nechte ji vychladnout na pokojovou teplotu. Tim prodlouZite Zivotnost baterie.

POZNAMKA: Pokud je baterie po nepretrzitém pouZivani v naradi horka, pred nabijenim jej vypnéte.

PRIPOJENI / ODPOJENI BATERIE

A

VAROVANI: PFed provedenim jakychkoli Gprav se ujistéte, Ze je naFadi vypnuté.
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+ Drzte naradi jednou rukou a baterii (4) druhou.
+ Instalace: ZatlaCte a zasunte baterii do portu pro baterii. Pfed pouZzitim se ujistéte, Ze uvolhovaci
zapadka na zadni strané baterie zacvakne a Ze je baterie bezpecné vloZena.

* Vyjmuti baterie: Stisknéte zapadku pro uvolnéni baterie a soucasné baterii vytahnéte.

INDIKATOR NABITI BATERIE

Baterie ma indikator kapacity baterie a stav nabiti baterie mUZete zkontrolovat stisknutim tlacitka.
PFed pouZzitim zafizeni stisknéte spoust a zkontrolujte, zda je baterie dostate¢né nabita pro spravny provoz.

Tyto 3 LED diody indikuji stav nabiti baterie:
+ 3 LED diody sviti: Baterie je pIné nabita
* 2 LED diody sviti: Baterie je nabita na 60 %
+ 1 LED sviti: Baterie je témér vybita

DOPRAVA

Lithium-iontové baterie, které jsou soucasti dodavky, podléhaji poZzadavkim predpist o prepravé
nebezpecného zbozi. Baterie miZe uZivatel prepravovat po silnici bez dalSich pozadavka.

PFi pfepraveé tfetimi stranami (napf. leteckou dopravou nebo spedici) musi byt splnény zvlastni pozadavky
na baleni a oznacovani. V takovych pfipadech je tfeba se pfi pfipravé zbozi k prepravé poradit s odbornikem
na nebezpecné zbozi.

Baterie by mély byt pfepravovany pouze v neposkozeném obalu. Odkryté kontakty musi byt zalepeny paskou
a baterie musi byt zabalena tak, aby se v obalu nemohla pohybovat (posouvat).

Méla by se zohlednit i veSkera vnitrostatni pravni ustanoveni.

12



Machine Translated by Google

I POWERMAT

THE ART OF TOOLS TECHNOLOGY

SCHEMA DILU
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LIKVIDACE POUZITYCH ZARIZEN(

Na konci své Zivotnosti by tento vyrobek nemél byt likvidovan s b&Znym domovnim odpadem. Misto toho

by mél byt odevzdan do sbérného dvora pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Toto je
oznaceno symbolem na vyrobku, v ndvodu k obsluze nebo na obalu. Op&tovnym pouZzitim, recyklaci

materiald nebo jinym vyuZitim pouZitych zafizeni vyznamné prispivate k ochrané naseho Zivotniho prostredi.

Elektrické naradi a baterie se nesmi likvidovat s domovnim odpadem!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU musi byt nepouZitelné elektrické naradi a podle evropské smérnice
2006/66/ES poskozené nebo pouZité akumulatory/baterie sbirdny oddélené a recyklovéany zplsobem
Setrnym k Zivotnimu prostredi.

Vyrobce je aktivni pod registra¢nim ¢islem BDO: 000063719

a KaZdy obchod je povinen pfijmout staré zafizeni zdarma, pokud si zakoupite nové zafizeni stejného typu a

funkce. PouZité zafizeni mlZete nechat v obchodé, kde jste si zakoupili nové zafizeni.

Prodejny s prodejni plochou pro domaéci spotFebice o rozloze alespof 400 m? jsou povinny bezplatné pfijimat pouzité domaci spotfebice,
jejichZ vnéjsi rozméry nepresahuji 25 cm, a to bud na svém misté, nebo v jeho bezprostifednim okoli, bez nutnosti nakupu novych

domadcich spotfebitl. Malé pouZité spotiebice Ize odevzdat ve velkém supermarketu bez nutnosti ndkupu novych.

Pfi dodani domacich spottebict kupujicimu je distributor povinen bezplatné vyzvednout pouZité domaci spotiebice v misté dodani, za
predpokladu, Ze pouZité spotrebice jsou stejného typu a plni stejné funkce jako dodané spotrebice. Pfi objednévce prostfednictvim
oficidlnich webovych stranek vyrobce néas jednoduse informujte zadanim svych komentéil do pole ,Pozndmky k objednavce”. To vam

umozni vratit pouZité elektrické a elektronické spotrebice v misté dodani.

Staré zafizeni mUZete také odvézt na sbérné misto.
Vice informaci o sbérnych mistech pro odpadni zafizeni naleznete na adrese:
https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

UDAJE VYROBCE

PH Powermat TMK Bijak Sp. Jawna

Obroncéw Poczty Gdanskiej Street 97
42-400 Zawiercie

https://powermat.pl
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PROHLASENI O SHODE

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nizej podpisani reprezentujacy producenta:
P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
ul. Obroncow Poczty Gdanskiej 97, 42-400 Zawiercie, Polska
NIP 5771841846, REGON 151996850

deklarujemy z pelna odpowiedzialnoscia, z¢ produkt:
nazwa: NOZYCE AKUMULATOROWE DO ZYWOPLOTU
marka: POWERMAT
model (oznaczenie producenta): PM-NAW-20C
identyfikacja wvrobu wytwoércy: CYCPHTO01A-410

jest zgodny z postanowieniami nastgpujacych Rozporzadzen oraz Dvrektyw WE:
Dyrektywa Maszynowa (MD) 2006/42/WE
Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 pazdziemika 2008r. w sprawie zasadniczych wymagan dla
maszyn ( Dz. U. nr 199, poz. 1228)
Dyrektywa Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna (EMC) 2014/30/UE
Ustawa z 13 kwietnia 2007r. o kompatybilnosei elektromagnetyeznej (Dz. U. nr 82 poz.556)
Dyrektywa Halasowa 2000/14/WE (zm. 2005/88/WE)
Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z 21 grudnia 2005r. w sprawie zasadniczych wymagan dla urzadzen
uzywanych na zewnatrz pomieszczen w zakresie emisji haltasu do srodowiska (Dz. U. nr 263 poz.2202)
Dyrektywa RoHS 2011/65/WE / 2015/863/UE

1 pozostaje w zgodzie ze standardami lub standardowa forma dokumentow:
EN 60745-1:2009/A11:2010 EN ISO 10517:2019 EN ISO 11680-1:2011
EN 55014-1:2017 EN 55014-2:2015

Osoby upowaznione do przvgotowania dokumentacii technicznej:

Krzysztof Wolek, Krystian Bijak
Ostatnie dwie eyfry roku, w ktérvm naniesiono oznaczenie CE: 20

Miejsce wystawienia: P.H. POWERMAT T.M.K. Bijak Sp. Jawna
Zawiercie Ul. Obroncow Poczty Gdanskiej 97
Data wystawienia: 42-400 Zawiercie
2020.01.20 Krzysztof Wolek Krystian Bijak
Specjalisia ds. Sprzedazy Wspotwiasciciel firmy
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